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XULASO

Miistaqillik olda edildikdon sonra 6lkemizds dilgilik
sahasinds bir sira ugurlar alds edilib ki, bunlardan biri
do Mahmud Kasggarinin “Divanii liigat-it-tiirk” osarinin
Azarbaycan dilina torciimoa edilmasidir. Bu torctimadan
sonra tiirkoloji moarkazi  olan
Azorbaycanda bu fundamental ligstin aragdirilmasina
vo ciddi oasorlor yazilmaga baslandi. Tiirk dillarinin
tarixi sintaksisini aragdiraraq onun inkisaf yolunu
izlomok tiglin asards islonon atalar sozii vo mosallorin
mithiim oshomiyyati vardir. Bu niimunalarin sintaktik
xiisusiyyatlorinin arasdirilmas1 Azarbaycan dilgiliyi ilo
yanasi, tlrkoloji dilgilik {iclin do miihiim faktlarin
meydana ¢ixarilmasina sorait yaratmisdir. Osardo atalar
sOzii vo moasallordo isladilon s6z birlosmalorinin
novlorini vo bu birlogsmoaloro aid soézlor arasindaki

arasdirmalarin

sintaktik olagoalorin (yanasma, idaro, uzlagsma) miiasir
Azorbaycan dili ilo miiqayisesini vermok tiirk
dillarinds, o ciimladon Azarbaycan dilinds bu tip
birlogmolorin tarixi inkisafini dyronmok baximindan
oldugca miihiim materiallar verir.
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ABSTRACT KEYWORDS

After gaining independence, our country has achieved a syntax, linguistics,
number of successes in the field of linguistics, one of M.Kashgari, the Turkish
which is the translation of Mahmud Kashgari's "Divanu languages

lugat-it-turk™ into Azerbaijani. After this translation, the

study of this fundamental dictionary and the writing of ARTICLE HISTORY
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serious works began in Azerbaijan, the center of Turkic
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studies. Proverbs and parables used in the work are
important for studying the historical syntax of the
Turkic languages and following its development. The
study of the syntactic features of these examples has
created conditions for the emergence of important facts
not only for Azerbaijani linguistics, but also for
Turkological linguistics. The examples developed in
Divan prove that the sentence structure has not changed
for thousands of years in the historical development of
Turkic languages. Comparing the types of proverbs and
phrases used in proverbs and the syntactic relationships
(approach, management, harmony) between words
related to these compounds with modern Azerbaijani
provides very important material for studying the
historical development of such combinations in
Turkish, including Azerbaijani.
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Giris / Introduction

Tiirk dillarinin tarixi sintaksisi digor sahoalorlo miiqayisado az dyroanilse doa, son
illards bu saha ilo bagl miioyyon todqiqatlar aparilmisdir. Xiisuson do N.Haciyeva va
B.Serebrennikovun  hommiiollif olduqglart  “Tiirk  dillorinin ~ miiqayisoli-tarixi
grammatikasi (sintaksis)” [CpaBHUTENbHO-UCTOPUYECKAs TIpaMMaTHKAa TIOPKCKHUX
s3bIKOB  (cuHTakcuc], ©.Racoblinin “Goytiirk dilinin  sintaksisi”, Q.Kazimovun
“Azorbaycan dilinds tabeli miirokkob ciimlonin inkisaf tarixi”’, M.Musayevin “Tiirk
odobi dillorindo miirokkob ciimlo sintaksisi” Vo yazilan digor kitablar1 bu sahadoki
sanball1 islor sirasinda saymaq olar. Bununla belo, tarixi sintaksis tiirkologiyada an az
todqig olunan saholordon sayilir. Bu monada M.Kasgarinin “Divanii ligat-it-tiirk”
asarinds islonon atalar sozlori Vo mosallorin sintaktik xiisusiyyatlorinin tadqigi bu
sahodo aparilan digor islor iiclin do tokan ola bilor. Qeyd edok ki, indiya godor
dilgiliyimizda bu istigamatdo — M.Kasgarinin “Divan”inda islonan atalar sozlori vo
mosallorin grammatik xiisusiyyatlorinin 6yranilmasi istigamatinda, demok olar ki, heg
bir is goriilmomisdir. Dogrudur, miistaqillik illorinds bir ¢ox sahalords oldugu kimi,
dil tarixi istigamatindo do goriilon islorin say1 xeyli artmis vo bu monada M.Kasgari
ilo bagl kifayst godor todqiqat islori aparilmisdir. Goriilon islordon biri professor
R.Osgorin “Divan”in azorbaycanca nosr edilmasidir. Mohz bu asarin nagrindon sonra
Azorbaycan dilgiliyindo M.Kasgariya olan maraq artd1 vo bu sahads bir sira tadgigat
islori meydana galdi. Fikrimizca, bu mévzuda yazilan tadqigat islorinin say1 daha da
artacag vo bu dayorli asara dilgiliyimizdo dona-déns miiraciat edilocokdir. Ciinki
Mahmud Kasgari va onun bu dayarli asari nainki Azarbaycan dilinin, eyni zamanda
biitovliikde tiirk dillorinin tarixinin arasdirtlmast {iglin on godim vo doyarli
monbalordan biridir. Professor T.Haciyev bu barodo danigsarkon haqli olaraq yazir:
“Divanii liigat-it-tiirk” min il bundan avvalki dilimizin, tarix vo madaniyystimizin an
dayarli, an baslica monbayi vo moxazi kimi elmimizds tamamils yeni iifiiglar vo
istigamatlor agmaga, daha genis, daha ohatali vo daha dorin arasdirmalar aparmaga
komok edacakdir” [4, s.7]. Bu fikirlar siibhasiz ki, deyilonlari bir daha tasdiglayir.
“Divanii liigat-it-tiirk” asarinin tadqiqi dilgiliyimizin inkisafi, o climlodon, tiirkoloji
dil¢iliyin inkisafi {i¢iin yeni bir sohifo agir.

Tiirk dillorinin tarixi sintaksisinin taninmig todqiqatgilarindan olan dilgi-alimlor
N.Haciyeva vo B.Serebrennikov tiirk dillarinin tarixindon danisarkon yazirlar: “Bir
cox tiirkologlar sintaksisi tipoloji biitov kimi noazardon kegirir, amma miiasir tiirk
dillarindo on az1 ti¢ sintaktik tip vardir: qodim tiirk, kegici vo Hind-Avropa vo ya,
daha doqiq desok, tiirk Hind-Avropa”. Bu kontekstdon M.Kasgarinin dovriindoki
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timumtiirk dilinin sintaksisinin todqiqgi, hom da tiirk dillorinin qrammatik qurulugunun
tarixon inkisafini izlomok tiglin ohamiyyatli material verir. Professor N.Xudiyev
T.Haciyevo istinadon yazir: “...imumiyyatlo belo bir miilahizo mévcuddur ki, adabi
dilin sintaksisinin inkisaf saviyyasi an ¢ox xalqin intellektual toraqqisi, danisiq dili,
sintaksisinin inkisafi isa, hor seydon avval, kollektivin adat-anonalari, etnik tokamiilii
Ilo miitonasibdir” [2, s.145]. Nozoara alsaq ki, M.Kasgarinin asarlorinds islonon atalar
sOzlari vo mosallar xalq danisigindan gotiiriiliib, demoli, bu misallarda etnik tokamiilii
gora bilarik. Etnik tokamiil iso heg siibhosiz, dilin do tokamiilii demokdir. Demali, dil
tarixinin todqigi homginin dilin tarixi toraqqisinin do todgiqidir. Baxmayaraq ki, tiirk
dillarinin tarixi todgiqi onun lap gadimdon artiq formalasdigini demays asas verir. Bu
Oziinii sintaktik qurulusda da gostorir. “Kitabi Dado Qorqud” dastaninin sintaktik
qurulusundan bohs edorkon dilgi-alim Q.Kazimov yazir: “Dado Qorqud” dilinin
sintaksisi elo kamil formadir ki, kecon 1500 ilin arzinds s6z birlogsmoasi vo ciimlo
strukturunda osaslhi bir doyisiklik bas vermomisdir. Biitiin yeniliklor tokmillogsmao,
zonginlosmoa Vo salislosma istigamoatinds olmusdur. Sozlorin s6z birlogsmasi Va climlo
soklinda, ciimlalorin matn soklinds slagalondirilmasi texnikasi yalniz tokmillogmo,
zonginlogsma istigamatinds iralilomigdir. Sintaktik alagoalor, ismi va feili birlogmoalar,
sado ctimlalar, genislonmis sads climlalar, sads quruluslu miirokkob ciimloalor miiasir
dildo oldugu kimidir. Sonralar, tobii olaraq, s6z birlosmasi va ciimlo modellori
zonginlosmis, yonliik, yerlik, ¢ixisliq hallarin qgrammatik monalar1 xeyli sabitlogmis,
feili torkiblor inkisaf etmis, qarisiq tipli miirokkob ciimlo modellori vo motnin
sintaktik-semantik bagliligin1 togsmin edon vasito va iisullar ¢oxalmisdir [3, s.255].
M.Kasgarinin “Divan”inda islonan atalar sozlori vo masallori todgiq edarkan biz bu
miilahizonin bir daha sahidi oluruq. Bels ki, bu atalar sézlorinin bazilori giiniimiizdo
oldugu kimi islonir vo demak olar ki, he¢ bir doyisikliys ugramamisdir.

M.Kasgarinin oSorinin bu xiisusiyyatlorindon danisarkon, odabiyyatsiinas
R.Osgor yazir: “Ortaq tiirk adobiyyat1 goadim dévrda Orxon-Yenisey abidalarinin, orta
dovrdos isa dord fundamental, méhtogsom klassik asorin iizorinds yiiksolir. Bunlar tiirk
Vo diinya adobiyyatinin on nadir incilorindon biri sayilan “Dodo Qorqud” dastani,
boasar tarixinin vo madoaniyyatinin hocm etibarilo an boylik oSori olan “Manas”
dastani, boyiik tiirk mitofokkiri, sairi vo dovlet xadimi Yusif Has Hacib
Balasaqunlunun “Qutadqu Bilik” poemas1 vo ilk tiirk ensiklopedisti, dahi dilgi,
filolog, etnograf, madoniyyatsiinas Mahmud Kasgarinin “Divanii ligat-it-tiirk”
asaridir. Umumtiirk adobiyyatinin tamal siitunlar1 olan bu dord sah asardon {icii tiirk
dillarinin ayri-ayr1 qruplarina, mosalon, “Dado Qorqud” oguz qrupuna, “Manas”
qipgaq qrupuna, “Qutadqu Bilik” garluq qrupuna moxsusdur. “Divanii ligat-it-tiirk”
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ISo universal bir asor kimi biitiin qrup, dil vo lahcalorin fovqiindo dayanan, onlarin
arasinda he¢ bir forqg goymadan, istisnasiz olaraq hamisini shato edoan vo 6ziindo
comlasdiran son doraca zongin xazinadir”. “Divanii liigat-it-tiirk™ oSari tiirk dilinin
ortaq abidasi olmagla, tokca tiirk dilinin niimunasi deyildir. ©sarde min il bundan
owvalki tiirkliiylin biitiin xiisusiyyatlori — basda dili vo adobiyyati olmagqla tiirk
xalqglariin tarixi, cografiyasi, moadoniyyati, iqtisadiyyati, milli-moanovi doayorlori,
psixologiyasi, diinyagoriisi, hoyat torzi, adst vo ononaloari, ailo, gohumluq, qonsuluq
Vo limumon sosial miinasibatlori, geyimi, silahlari, moatboxi, oyunlari, ayloncasi... Bir
s0zla, har seyi ideal sokildo 6z oksini tapmisdir. “Divanda biitlin bu xiisusiyyatlori,
tarixi yaddasi Oziindo on ¢ox oks etdiron iso he¢ siibhosiz, atalar sézlori vo
mosallordir. Bu barado M.Kasgarinin 6zii do s6z agir vo yazir: “Kitabda tiirklarin
diinyagoriislorini vo bilgilorini gostormak {igiin onlarin seirlorindon, gaygili vo
sevincli giinlorinda yiiksok diistincalor ifado edon hikmaotli s6zlorindon misallar da
verdim. Bunlar nasillordon-nasillors kegarok golmisdir” [1, s.8-52].

Dil 6ziinomaxsus inkisaf qanunlart olan miirokkab va ¢oxsaxali bir sistemdir.
Bu sistemin comiyyatin yarandigi giindon ona Xxidmot etmosi vo insanlar arasinda
linsiyyat prosesini hoyata kegirmoasi onu sistemlor sistemi kimi formalagdirmisdir.
Dilin tofokkiirii ifads etmasi, dolayisi ilo onun comiyyatds bas veran proseslori, daha
dogrusu, gercokliyi ifado etmasi demokdir. Gergaklik iso biitiin insanlarin beyninda
eyni sokilda tocassiim etso do, miixtalif sokilda ifads olunur. Demali, tofokkiiriin ifada
vasitasi olan dil eyni mafhumu va ya hadisoni forqli sokilds ifads eds bilor. Masalon,
biz usagin yuxudan oyanmasini bir ne¢o formada ifado edo bilorik: oyanan usagq,
oyanmig usaq, oyanacaq ugaq, yuxudan oyanan usaq, usagin yuxudan oyanmasi,
usagin oyanmast Vo S. Misallardan da goriindiiyli kimi, insan dili ifade imkanlarina
gora zongindir. Bu zanginlik isa miixtalif formalar hesabina reallasir. Dilin asas ifado
vasitasi s6z birlogsmalari va ctimlalordir. Bu manada sintaksis va onun predmeti olan
s6z birlogsmoloarinin vo ciimlolorin dyranilmasi dilgilik baximindan hor zaman maraq
dogurur.

Dilgilikda bir ¢ox masalalor kimi s6z birlosmasi masalasi do yeni deyildir. Belo
ki, s6z birlosmasi problemi godim dovrlorden baslayaraq bu giino qodor dilgilorin
diggatinds olmus, bir sira dilgilor bu sahoys 6z miinasibatlorini bildirmislor. Mohz
buna goradir ki, hom timumi dilgilikda, hom da tiirkoloji oadobiyyatda s6z birlogsmasi
mosolosi miixtolif cohotdon izah edilmisdir. Bozon séz birlogsmasi iimumiyyatlo,
kicildilmisg, bazon iso climlos ilo eynilosdirilmisdir. Bu masalonin rus dilgiliyinds daha
genis 1zah edildiyini geyd edon dil¢i alim N.Mammoadov yunan dil¢iliyindon miiasir
rus dil¢giliyino qoadar bir sira gorkomli dilgilorin sdz birlosmasine miinasibatini tohlil
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edorkon yazir: “Goriindiiyti kimi, dilgilorin bazilori, iimumiyyaetlo, s6z birlogsmasini
sintaksisin xiisusi obyekti hesab etmomis (Buslayev, Potebnya), bu anlayisa olduqca
miixtolif monalar vermislor. iki biitév sdziin birlosmasini do (Fortunatov), sozlorin
sado ciimlolor Kimi birlosmasini do (Peterson), tam ifadoni daxil etmoaklo sézlorin
biitiin birlosmoalarini do (Peskovski), cimlonin hissasini do (Saxmatov), hotta ayri-
ayr1 sozlori do (Peskovski) soz birlosmosi hesab etmislor” [Mommodov N. Baki,
1971].

Tiirkoloji odobiyyatda da sz birlogmolori haqqinda kifayot godor molumat
verilir. Dogrudur, professor Y.Seyidov tlirkologiyada s6z birlogsmalorinin todqiqi
tarixinin o godar do gadim va zongin olmadigini yazir. Lakin son illar tiirkologiyada
bu sahads do kifayat gador tadqiqat islori aparilmisdir. Y.Seyidovun 6zii doa tiirkoloji
odabiyyatda s6z birlogsmalarinin todqiqi tarixini haqli olaraq tadgigat obyektimiz olan
M.Kasgaridon basladigini bildirir. Misllif yazir: “Tiirkologiyanin bahadir” adlanan
Mahmud Kaggarinin ilk vo genis miiqayisosini veron, bir sira saholoro aid otrafli
faktlarla zongin olan “Divanii ligat-it-tiirk” kimi irihocmli  osarindo  s6z
birlosmolorino  nozor yetirilmomis vo bunlar miigayiso obyekti kimi sorh
edilmomisdir. M.Kasgari yalniz nadir hallarda, s6zii miiayyanlosdirmak moagsadi ilo
birlosmoaloro miiraciot etmisdir. Masalon, 0, mosdordon danisarkon, “maning
barigim”, “keyir keligi” kimi misallar verir vo gostarir ki, bunlar (masdarlar) aslinda
yox, izafat yolunda masdar olanlardir. Yaxud o, boya, rong monasinda olan “¢iiviit”
sOziinii izah edorkon gostorir ki, “giiviit” ronglorin hamisini toplayan bir kalmadir.
Aralarii ayirmagq ticiin “gziviit” kalmasine rong isimlori (adlar) artirtlaraq soylonilir:
“kizil ¢iiviit, al ¢iiviit, kor ¢iiviit”. Sonraki moarhalalords do s6z birlosmalari tiirkoloji
odabiyyatda sothi sorh olunmusdur. Yalniz XX oasrdon baslayaraq, bu sahodo ciddi
asarlor yazilmaga baslanir. Dogrudur, s6z birlosmoalari ilk avvallor yalniz izafot Kimi
oyranilsa da, sonralar s6z birlogsmalarine kompleks yanagma miisahida olunur [8, s.9-
313].

Gorkomli tiirkolog-alim N.A.Baskakov haqli olaraq tiirk dillarindo osas
sintaktik vahidlorin s6z birlogmosi vo ciimlo oldugunu bildirir. Alim soz
birlosmalorinin ciimlodon fargindon danisarkon qeyd edir ki, ciimloni togkil edan
sozlorda hokm ifados olundugu halda, s6z birlasmalarini tagkil edon sézlor arasinda
hokm ifads olunmur. N.A.Baskakov garagalpaq dilindaki s6z birlagsmalarini sabit va
geyri-sabit olmagla iki yers boliir va bunun biitiin tiirk dillarinds 6ziinti gostardiyini
yazir [9, s.50-61].
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Tiirkolog-alim M.B.Balakayev iso qazax dilinin qrammatikasindan bahs
edorkan onlarin qurulusu vo novloarindon soz agir. Alim séz birlogsmalorini ismi vo
feili olmagqla iki yers boliir. Yakut dilinin sintaksisindon bohs edorkon tiirkolog-alim
Y.1.Ubryatova soz birlosmolarinin yalniz ciimlo daxilinds reallasdigmni qeyd edir.
Tirk dillorinin gqrammatik qurulusu vo soz birlosmalori ilo bagli oan dogiq
miioyyanlosmoya iSa biz dilgi-alim O.Racoblinin elmi yaradiciliginda rast golirik.
Miiallif Goytiirk dilinin grammatik qurulusu barads yazir: “Tiirk dillari 6z inkigafinin
hala Orxon-Yenisey dovriinds (VI1I-VIII yiizilliklor) yetkin qrammatik qurulusa malik
olmugdur. Bu yetkinlik 6ziinii gdytiirk dilinin morfologiyasinda gostordiyi Kimi,
sintaksisindo do gostorir. Goytiirk dili geyri-predikativ sdz birlosmalarinin sintaktik
calarma goro miasir tiirk dillorindon nainki geri qalmir, hatta onlarin bir ¢oxundan
daha zongindir: Goytirk dilinde miiasir tiirk dillorinds rast goldiyimiz qeyri-
predikativ s6z birlosmalarinin biitiin ndvlori islonir, ndvlarin mona ¢alarlarina galincs
1S9, godim tiirk qabilalarinin dili bu sahads, balko do, miiasir tiirk xalglarinin
dillarindan, bu paradoks kimi goriinsa do, daha rongarang, daha zongindir” [Racabli
O. Baki, 2003].

S6z birlogsmoalorinin daha dogru izahi tglin ilk novbada, onlarin tosnif
prinsiplorini miioyyanlosdirmok lazimdir. Indiye qodor tiirk dillerinin todgigi
tarixindo so6z birlosmoalorinin miixtolif tosniflori olmusdur. Y.Seyidov yazir: “Hor bir
elm sahasinda, har bir problematik mosalonin tadgiginds oldugu kimi, soz
birlosmolorinin  hortorofli  vo diizglin izahi1 1t¢lin  onlarin  tosnif  edilorok
gruplasdirilmast miihiim shomiyyata malikdir. Tosnifat todgigat obyektini ohato
etmok, dogiglosdirmok vo diizgiin basa diismok {i¢iin on ohomiyyatli vasitalordon
biridir” [7, s.142].

Natica / Conclusion

Tiirk dillarinda, o ciimladan Azarbaycan dilindaki sintaktik slags formalari min
illor boyu demak olar ki, doyismomisdir. Biz bunu tiirk dillari ilo bagl digor yazili
monbolordo do goriiriik. Masalon, “Kitabi Dado Qorqud” dastaninda sintaktik
alagalordon danisarkon Q.Kazimov yazir: “Dastanlarin dilindo ciimloni togkil edan
sOzlor arasinda qrammatik olagalor miiasir dildo oldugu kimidir — tabesizlik va
tabelilik slagelorindon ibaratdir. Tabesizlik 6ziinii sado ciimlonin hamcins tizvlori,
tabesiz miirokkab ctimlonin torkib hissolori arasinda gostorir. Mas.: Qalqubani xan
Bayindir yerindon turmis, bir yero ag otaq, bir yero qizil otaq, bir yero gara otaq
dikdirmis. Hiinori ogul atadanmi goéror, 6gronor, yoxsa atalar oguldanmi 6groniir? —
ciimlolorindan birincisinds hamcins tizvlor, ikincisinde hamcins iizvler vo tabesiz
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miirokkab ciimlonin komponentlari tabesizlik yolu ilo slagslonmisdir” [3, s.508].
Daha sonra miollif yazir: “Homcins tizvlorin vo tabesiz miirokkab climlo
komponentlarinin olagalondirilmasinds asas vasito prosodik vasitolordir, fakt vo
hadisolorin  sadalanmasi, qarsilasdirilmasi,  farglondirilmasi,  boliisdiirtilmasi
tsullaridir vo bu prosesds nitgin ritmik-melodik axin1 osasdir; mos.. Moanim
savagdigim, monim dogiisdiigim, monim ¢okisdigim, monim qiliclasdigim gorgil,
ogrongil! Ox atdilar, batmadi. Qilic urdilar, kosmadi. Siigiiylo sancdilar, ilmadi va s.
Hazirki canli danisiq dilinda oldugu kimi, bir komponents aid soziin 6z yerinda deyil,
digor komponentlo islonmosi hallar1 da intonasiyanin tobii imkanlarindan irali
golmisdir. “Bakil bes giin oldi, divana ¢igmadi” ciimlasinds “Bokil” sdziindon sonra
edilon aydin fasilo homin s6zii birinci komponentdon ayirir vo ikinci komponentlo
birlogdirir. Bu ciir climlalordo sonralar canli danisiq dilina yol tapmis, amma
baglayicisinin iglonmasina do ehtiyac olmamusdir” [3, $.500]. Bu ifadalori
M.Kasgarinin “Divan”inda islonon atalar s6zlori vo mosallarin sintaksisi haqqinda da
demak olar.
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